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Notice

KYF-SOUND-004

Caractéristiques Techniques

Modele KYF-SOUND-004

Entrée Type C 5V/1A

Version BT 6.0

Réponse de fréquence 100Hz ~ 18KHz

Portée BT + 18M (Champ libre)

Distortion +8%

Haut-parleur 2x20W

Taille H-P 76mm

Batterie 2000mAh*2

Charge compléte 3-4 heures

Puissance de fréquence Classe 2 (2.5mW)

Bande de fréquence 2,4GHz (2402-2480 MHz)

Indice de protection

IPX6 (résistant aux jets d’eau puissants de toutes directions)

Fonctions des boutons

%}%7

Volume + / Piste suivante

Volume - / Piste précédente

Port de charge Type-C

Entré carte TF Micro SD

Port USB.

Prise jack audio AUX.

Allumer/Eteindre, Changer le mode

de lecture : Lecture/Pause ;
Allumer/Eteindre la lumiére

Accessoires

Cable USB type C

Modes de Lecture

Lecture Sans Fil Bluetooth

1. Apres la mise sous tension, la lumiére clignote et 'enceinte entre en mode
d'attente Bluetooth.

2. Activez le Bluetooth de votre téléphone portable, recherchez le nom
Bluetooth "KYF-SOUND-004" et cliquez pour vous connecter.

3. Un bip retentit pour confirmer la connexion Bluetooth réussie.

Connexion et Lecture TWS

1. Les nouvelles enceintes se connectent directement lorsqu'elles sont
allumées en méme temps (avec un bip de confirmation).

2. Ouvrez le Bluetooth de votre téléphone portable, recherchez le nom
Bluetooth et connectez-vous. Deux bips confirment la connexion réussie,
et vous pouvez profiter d'un son stéréo sans fil.

3. Le TWS ne peut étre utilisé qu'en mode Bluetooth.

4. Maintenez enfoncés les boutons "+" et "-" simultanément pour

déconnecter le TWS.

Remarque : Si les deux enceintes ne sont pas connectées et allumées en
méme temps, deux noms Bluetooth s'afficheront. Vous pouvez connecter
deux appareils séparément et les utiliser comme enceintes indépendantes.
Si la connexion entre les deux enceintes échoue, déconnectez la connexion
Bluetooth de votre téléphone et sélectionnez les deux enceintes. Elles se
reconnecteront automatiquement.

Lecture par Cable AUX
Connectez le cable AUX a I'appareil et a I'enceinte pour lire de la musique.

Lecture Mono par Carte SD (jusqu'a 64 Go, non fournis)

Insérez la carte SD dans |'enceinte. Un bip retentit, I'enceinte lit
automatiquement la carte et la lumiére bleue clignote (prise en charge de la
lecture au format MP3).

Lecture par Clé USB (jusqu'a 64 Go, non fournis)

Insérez la clé USB dans I'enceinte. Elle lit automatiquement et un bip
retentit, la lumiére bleue clignote (prise en charge de la lecture au format
MP3).

Appui court

scription de la foi

Lorsque la musique est en cours :
appui court sur le bouton lecture/pause.

0
U . Appui long pendant 3 secondes
A |
ppuliong pour allumer/éteindre.

Double-clic | Changer le mode de lecture.

Triple-clic Allumer/Eteindre la lumiére.

Appui court | Augmenter le volume.

Appuilong | Passer a la piste suivante.

Appui court | Diminuer le volume.

Appuilong | Passer a la piste précédente.

En mode Bluetooth, appuyez simultanément et longuement
sur les boutons "+" et "-" pour déconnecter le TWS.

PPEL IMPOR

1. Lorsque la machine n'a pas été utilisée depuis plus de 3 mois, elle doit étre
rechargée avant utilisation ;

2. Lorsqu'elle n'est pas utilisée pendant une longue période, il est recommandé
de recharger la machine une fois tous les 3 mois, ce qui peut protéger plus
efficacement la batterie ;

3. 1l est recommandé d'utiliser la machine aprés qu'elle soit complétement
chargée.

N

. Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants ; tenez-le hors de portée
des enfants pour éviter les accidents.

. Ne placez pas le produit dans un environnement a haute température, y
compris sous la lumiére directe du soleil.

. Ne placez pas le produit prés de sources de feu ou dans d'autres
environnements surchauffés.

. Ne placez pas le produit dans un endroit humide.

. En plus du céble de charge fourni, n'essayez pas d'utiliser d'autres
méthodes pour charger la machine.

. Ne démontez pas la machine, et n'essayez pas de la réparer ou de la
modifier vous-méme.

. Faites attention aux chocs, impacts, rayures ou autres comportements qui
pourraient affecter le fonctionnement du produit. Si des dommages sont
constatés, comme une surchauffe, une déformation ou de la corrosion,
arrétez immédiatement d'utiliser le produit et contactez le marchand.

. Si le produit dégage des odeurs anormales, devient plus chaude que la
normale, ou présente des changements anormaux de couleur ou de
forme, arrétez immédiatement de |'utiliser et contactez le marchand.

10. Si la batterie est remplacée de maniére incorrecte, il y a un risque

d'incendie. Utilisez uniqguement le méme type de batterie ou un type

équivalent pour le remplacement.

11. Utiliser le produit a volume élevé pendant une longue période peut

endommager votre audition.
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DESCRIPTION DE L'ALIMENTATION

a. Utilisez le chargeur qui supporte 5V/2A et le cable Type-C d'origine pour la
charge.

b. La lumiére rouge reste allumée pendant la charge et s'éteint une fois la
charge terminée.

c. Lorsque la tension est trop basse, un bip retentit.

KY

Pour toute demande de prise en charge SAV un contact préalable avec nos
services est requis :

09 87 47 98 82 - Appel gratuit
Du lundi au vendredi de 9h a 12h et de 14h a 17h
Email : sav@kyf-officiel.com

Achat en magasin : contactez notre hotline SAV afin de qualifier votre
demande avec nos services en direct, sans quoi votre produit ne sera
pas repris en magasin.

Importateur : KYF Production (SBO)
1503 route des Dolines 06560
VALBONNE

Le soussigné, KYF Production déclare que I'équipement radioélectrique du
type Enceinte sans fil est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante :

https://www.kyf-officiel.com/kyf-Sound-004

® ADEPOSER A DEPOSER
) Ce produit, et ses EN MAGASIN  EN DECHETERIE
' accessoires et son -
\ emballage se

recyclent.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

A@ i g

CARTON NoTICE




